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- saa Henseende trorjeg ‘nok, ‘at+ jeg har!
mange Meningsfeeller; ' at mansaa vidt mu-'
lig- skal“betrygge Hustruen:: og: ‘beskytte;
_hende ‘mod :de: Ulykker; som Mandens Ene-!

- raadighed: kan medfere. ' Fuldt ud beskytte

I

hende ‘derimod- kan' selvfolgelig ingen Liov-| L \ Y ;
: naar~ Mandens - Gaold uden videre kan

givningsmagt.: - Den - Meningsforskel,  der i/
saa - Henseende vil ‘veere tilStede, - rekker:
_formentlig kun. til, hvorvidt: det: er muligt
at beskytte hende, ~'og s detkan nok wvere,:
at min - Mening:her .gaar ‘noget videre end!
- mange-andres.:: Jeg skal ikke her!komme:
ind' paa: at:skildire, ~hvorvidt: jeg-ii saa
-Hensende- vilde Kunne: gaa; thi det falder!
mig ikke:ind ved dette Lioviorslags Behand-
ling: at- kreeve mine ideale Formaal virke-!
liggjorte.  Jég indrgmmer; at. man: “ogsaal
‘paadette: Omraade’ skal ngjes  med smaa
- Skridt' ad_Gangen, og det er jeg villig il
at-gore. - Men noget videre :mener jeg nok,
“man burde naa allerede: ni,’* end: man:her
er-naaet. ' Nogle 'smaa Fremskridt findes;
derjo: ganske vist; som jeg navnte fer; og-
- saa med Hensyn ‘til:s dette ‘normale- Agte-
cskabdels-i-§ 11 andet’Punktum 0g andet
Stykke 'og .dels iKapitel: V- om:Bodeling.
" Menidet vil dog sikkert:ved nsermére Bfter- |
syn:iises, - at idet'ikke ier- tilstreekkeligt.!
en eraltsia fefter 1§ 11 fgrste
E m i Fremtiden’ som i:Fortiden den,
at.,Raadigheden: over: Fallesboet . tilkom- |
mer: Manden ‘alene“.. "Jeg ¥il efter; hvad|
- jegsagde ikke nu' optage riogen’ Kamp om,;
hvorvidt ‘dette ‘er rigtigt. ' Jeg: mener ikke,i
detier det,:/men: hvis vi‘blot :kunde. blive
enigerom ‘de: Undtagelsér, som: skulde ggres
fra denne Hovedregel, kunde det: jo- veere,
at det-forelobig: kunde tilfredsstille’ mig.:
Man ‘har altsaa  der-i-§ 11- 2det' Punktum '
" den . Undtagelsé; at-Mandenikke uden Hu-!
struens - Samtykke kan ‘afhende, pantsette
eller -paa usedvanlige: Vilkaar -eller: for;
usadvanlig lang Tid .overdrage Brugsrettig-:
hed ‘over: fast Ejendom, om: hvilken: *Ad-:
‘komstdokumenterné oplyse; at den erindfort
i Hellesboet - af Hustruen, ! ‘eller afhende,
pantsstte ‘eller kvittere Galdsbreve, Aktier,
Policer og deslige Dokumentét, ‘som:-ere ind-
- fprte i Feellesboet lydende :paa héndes Navn.
" Jeg'gnsker der at betone to' Ting.. For det
forste. . at ~man : kan:ger den-Indskrenk-
ning' i-Mandens' Raadigheed; +:at - han: iklé
kan seelge; -pantsatte oi:s..v. Men derimod
_er-der intet,: der:hindrer, og:det:er utvivl-.
somt:ogsaa; - Meningen; :dermed,’ at: den
Geeld, : Manden: stifter, »kan' sgges: betalt
ogsaa i disse Ting uden Heénsyn til- den
ny: Lov;-lige saa godt' som::det hu ¢r Til-
feeldet. (Sustitsministeren::[Rump]s 2 Ja).
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Forudswmtning; og der ‘ér helléringen -
Tvivl :om; at. det ‘er: Lovens' Mening,
men “izsas Fald 'maa ‘jeg bede:dem, der .

have: kvindelige Sl#gtninge og: paa 'deres
Vegne.gleede “sig over dette Punktum i
oven; at‘betwnke, hvor lidt det: rummer,

spgesbetalt: deri.: Der kan altsaa’geres

‘Bksekution- deri, Skifteretten kan i Tilfselde

af: Mandens Fallit inddrage alle ‘disse Ting - :
under:*Boet til  Fyldestggrelse.: af Kredi-

torerne ‘0. si'v.: Naar:det forholder’ sig

saalédes;, er Beskyttelsen' ikke meget. stor,

langtfra’- saa stor; vsom jeg ensker, den .
skuldesivaere.”. Det mnaa-ogsas: swrlig eriti-
dres;at “det er. all Slags Geld,: Manden
‘gor, som.kan medfore, at de Hustruen til-

hegrende : Ting: tages::til. Kreditorernes
Fyldestgarélse. Det er ikke blot den Geeld,
som . er- stiftet i god' Mening: fra Mandens
Bide, under ien efter hans Evner samvittig-
hedsfuld Bestyrelse 'af Fwmllesboet —:'han
n:joi have begaaet Dumheder, selv om
han rogsaa. har’ villet:det bedste = men

‘det er ogsaa den: Geld, - somi- skyldes

Lietsindighed, Spil; "Udsveevelser ¢éller maa-

skeendogsaa: et rent, stratbart: Forhold.
‘Maaske Hustruen en Gang;” raar Manden

igen faar noget; kanfaa Hrstatning: for et

saadant Fradragihendes Ejendele, men fore- B
lpbig ‘maa. hun ‘finde sig:i; at Faelleshoet
‘gaar med til Fyldestgprelse deraf. ' Maa jég

ngvne * et-Tilfxlde, som i sin Tid ‘vakte
sas stor Beveegelse i:'Norge: ':En Hustru

blev. forladt: af sin Mand. :-Efter-at have

sat det -‘mesteraf Formuen over Styr:— der
var: vistnok kun- /s deraf tilbage =+ rgmte .

‘Han * med: ‘en’ anden: Mands: Hustru. - Bt

halvt Aars Tid: efter blev. begge, paagrebne

‘oppe’ i’ Landet, tiltalte’ som - skyldige i for- -

skellige Forbrydelser og demte, hvad de sik-
kert wrligt havde fortjent. "Daman saa skulde
il ‘at: have Sagens Omkostninger: betalte
Sagen var gaaet igennem alle 3 Instanser, og
‘Omkostningerne’ belpbe sig derfor til en
ikke: saa ringe Sum' -~ hvor skulde man
saa tage -disse ‘Penge fra? De to For-
brydere’ - havde' ingenting, saa .blev::der
for Mandens ‘Vedkommende ‘ikke:andet at
gore -end ~at tagé; hvad: Hustruen' havde
tilbage, -og I"det vilde' veere blevet' ganske

opslugt:af de Omkostninger; : der var Tale.

om.  ‘Hun' indgav saa ‘et Andragende. til
Stortinget. — “det” var ' vistnok ferst i 80-
erne’~~-om ‘at man- vilde paa Statskassens
Veguer: -eftergive-dette :Krav.+ Hun mente,

at:det dog’ maatte erkendes, at hun havde -

lidt nok,‘ sda at der ikke: var nogen Grund

| il 'nu-til Slut at-setie hende og Bornene
paa bat’ Bakke, . Det' gav Stortinget hende =




